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CAS SAR.L. Siblu Romanla =

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO BARI
ITALY

Plant: 100 Unloading point: 14248

Invoice to:

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO BARI
ITALY

Planned goods issue date: 29.01.2018

¥
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r
‘

/8L S0
Delivery note
No.: 82988293 / ExtNo:
Date: 29.01.2018
Page: 1 of 1 Pages Contact:
Bogdan Musan
Telephone: Telefax:
+40369433637
Customer no.: Vendor no./Index
499151 21022768 /
Sold to:
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO BARI
ITALY
Your order no.: 550003809202
Our order no.: 30049743

Transport details:

Terms of sales (lNCO‘ﬁEHMS):
FCA Free freight Sibiu

Dun & Bradstreet No.:

5656475527

{

Your article code Qur article code P.Units Quantity Weight amount Voluma amount

Your article description Our article descripti-fn au Unit Unit

2500082000 A20307430020b 2,142 5,356.000 0.000
_ TCU DCT DKG250 [RSA ST KG

Country of origin: RO

TBA-501559 2860000000200 34 231.200 0.000
pallet ESD RE Getrag PP ST KG

TBA-501557 9860000000100 308 1,407,600 0.000
tray ESD Getrag DKG ST KG

TBA-601558 9860000000300 34 68.000 0.000
cover ESD RE Getrag PP D ST KG

Total ‘ 34 ﬂ/l 7,061.800 0.000
KG
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Our deliveries are subject to th!r.,- familiar Terms for Deliveries Abroad

Cantlnental Automotive Systems
S.R.L. Siblu

Salzburg street, no 8
RG-550018 Sibiu

Romania

Phone: +40-369-433-000

Fax: -+40-3689-433-009
www.continental-carporation.com

Commercial Register No.
J 32/851/2005

Fiscal Code;:RO 17679640
VAT-Ne.:RO17679640

) Board of Management:
I'  Oswald Kolb
Juergen Haga

Bank Account:

ING Bank Romania, Bucharest Branch
BIC/SWIFT: INGBROBU
EUR:RO49INGBO002008166820711
USD:RO92INGBO002008166824011
RON:ROC3INGEQ0020081 66828911




3
3} :Speditionsauftrags-Nr. :
w 1416446 01416446 .

1) VegsenderlLieferant 2) Lieferanten-Nr.91 022768

%g§§%§§ntal Automotive

~Syetanis S .R. L.

'Salzburger Strasse 8
A

550018 Sibiu Fomertf

51 Beladestalle

Versandstelle Sibkiu

8) Sendungs-/Ladungs-Bezugsnummer

4)Nr. Versender beim Versandspediteur

2t nl-

Il .

. SPEDITIONSAUFTRAG
6)| Datum 7] Relations-Nr.

: 292.01.2018
9} Versandspediteur 10} Spediteur-Nr,364019

Schweitzer GmbH
Internatlonale Spedition KG :
darl Benz Str. 23 "
71634 Ludwigsburg

1416446

12) Kunden-Nr, 4997151
, IT04886850728
Getrag S.p.A.

11) Empfénger

Via dei Ciclamini 4
70026 Meodugno Bari

. Telefon Telefax
13] Bordero-lLadallste Nr.
v’ Pty %

: 14) Anliefer-/Abladestelle

Versendervarmerk fitr den Versandspedrteur o

Eintreff-Datum 292.01.18 17) Eintreff-Zeit 00:0 0%

82988292 TBA-501559

48 TBA-501558

00080900

sl
b
>
=
o
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=
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\ 432 TBA-501557 2.410 9.818
82988293 9%34 TBA-501559 0 2500082000 1.707 7.062 f
306 TBA-501557 0 1.707 7.062
34 TBA-501558 0 1.707 7.062

{25) Summe 82 26) Rauminhalt cdm/Lademeter 0, 00 m# Summen 4.116 16.880

32) Warenwert filr SVS/RVS 33)Verzicl')tskunde 34) Versender-Nachnahma
VERZICHTSKUNDE . EUR B

o4
SRR

Auftr.-Nr. Kunde 37} Kont.

Transportmittel-Nr. GJ;@LUX :
LKW-Code
Versandart 41} Abr.schl.

Empfangsbestitigigung des Warenempfingers:
chige Sendung vollstiéndig und in ordnungsgeméBem Zustand erhalten

?:'-: 43} ﬁbemahmebestiitigung des Fahrers
abige Sendung vollsténdig und In ordnungsgeméfem Zustandiibernommen Firmenstempel/Unterschrift
] :
44); Die Sendung enthélt davon getauscht -
Euro-Flach-Pal.{FP} Euro-Flach-Pal.{(FP)

Unterschrift

Euro-Gitter-Pal.{GP) Euro-Gitter-Pal.{GP)
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LETTAE DEVOITURE INTERNATIGNALE
SCRISCARE DE TRANSPORT INTERNATIONAL

e

v

|

- VIR

INTERNATIONAL CONSIGNMENT ROTE
INTERHATIONALER FRACHTRRIEF

1. E\"sidlteur(num,idun-, pays}
Sendez (barse, addiess, tountry)

1

CONTINENTAL AUTOMOTIVE SYSTEMS SRL
Str. Salzburg 8

550018 siBlU

ROMANIA

o

)
-

6. Transportateur [nom, adresss, pays, autres réfdrances]

~12. Destinatalre{nom, adresse, pays)
Consighee (name, address, country)

7. Trantportateurs sucoessifs / Sutcessive canfers

16. Autresindlc}

Bhefature /Unterschrift:

10 Relmboursement

-|Getrag S.p.A Nem/ Hame
Via dei Ciclamini 4 Adresse/ Address
70026 Modugno Bari Payss Countey
Regustacceptatl 3
ITALY lept::‘::m;anu Date Sigrature 2
4
3, Priseen chargade la marchandise / Taking ever the geads: 8. Ré tab tranaporteur tors de fapri: chargedeta handi g -
Carler's reservationsand ebsarvationson taklng avar the goads & g
5%
LieufPlace 550018 SIBIU ’§' g
]
" Py Cauny ROMANIA z:
Date - - T | Hourade départ) \-— N % E
Heure @arrivie/ Time afarrival Timeof dephricre | 4]
4, Lvraizonde la marchandise f Dellvery of the goods: 5 §
e _ 3
O Ueu f Plaze : 70026 Modugno Bari ir
Pays f Country 3 Italy ;; %
, s . i
Q et/ plant: 100 Unloading point: 14248 3§
# ¥ |5, tnstructions de Féspeditaue 2. remisa parexpéd g
58 Sender'sinstructions 5 hardiedts th bythesender 2
e ]
13 Delivery note:82988292; 2931.- a5
is £ g
Ex &5
& i =
8 E
31 i 3
¥ E ; H
3 E 10 Marquesetnuméros 11, Nombre da collls 12, Moded'smbal 13, Najuredel handise ] 14, Gravtatebruts, kg 15, Cubal, mt v
g _g Marks and Nox Humber of packages Method of packing Hatureof the goods Bruttogewkhtin kg Umianginmt §: :-
by 133
g3z B D
£3 . . £k
35 Pe 82 paleti, in 738 tavite, 82 capace: ; -E.; 5
- et _ I 3
i - 5166 unitati electronice de control " 8708 16880 Kg 2 %
sE SE
£ TOTAL: 9 82 x 16880 Kg it
& is
5 ! iE
: gy
i ¥
i [
@:3 it %
g in
@ £5
:": Ruméro OHU Nomvolr 13 Numéro d'étiquette G::eupld'cmballan {ADR*} 2 §_
UN Number Namesae 19 Label humber Packing group {ADR*] E- =
O 16. Conventlonf iciesanlie Jexpedileut ¢l in3porteur — 1% Aplverpilr Expéditaur Cestinatalza E_E_
= Specalagréemen) the saqdecand r : To ba pald by Sender Congigane - E
3 - EU "G @ G)“Bsm '"EG”’W’AR E [ pritdetransport E: a
£ = - ™ Cardzge charges B g
H - Free circulation / Freie Bewegung P — g
T t Supplementasycharges ]
£ Continental Automotive Systems SRL, Siblu_Romania T
H i Drolts du dovane H
& Name: UngureanuAlexandry Date: 72018 Customsdutles g
5 : Autrasfrals
T Position: QOperator Shipping Other charges
g
]
2

Atemplit sous |a respontabifits de Péxpediteur

Ausgalertigtin

Other ys s s Cashan delivery)
FCA Sihiti %
— - /’7
20, Ce transport est soumls, § ps toute clausa contralre, & la Canvention refative au Contractde Transport Internatfonal da merchandlses par route {CM
This carriage [s subJect, n lv#lfﬂstandlax any dause to the contrary, to the Convention on the Contract for the Intemational carrage of goods by road {
Dlese Beforderung unterllegt trotz elner Mligeba At g den Best des 11 k den Beforderung; g Im Internat. Strafenguttrverkeby{CMR)
Acest transport este supus, indiferent de orlce clauzd contrars, Loy Contractul da Transpart [nternatlonal de mirfurl pe sosdla (CMR)
21. inchelatla Gut empfangen

sau stampila transportator)

Signature ou tUmbre du transporteury FSigd!

3t
riftoder Sekmpel des FrachilGhrers

&nﬂﬂ@‘mm

Tr; r3'] [i] 535\ *114
Slgnature lnlrﬂFLt‘ wife: ﬁGﬁ[x’&ERu 34

onsignen )

‘pr‘_!}Q'UM|rISemllum
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LETTRE DE VOITURE INTEANATIONALE INTERNATIGNAL CONSIGNMENT NOTE
SCRISOARE DE TRANSFORT INTERNATIONAL C R INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
f
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1. Bhd[teurlnomldresse,payx) I 6. ‘Tranipartateur [nam, adresse,
Seader{rame, addresy, country} I Carrler {name, address, cous
CONTINE}\JTAL AUTOMOTIVE SYSTEMS SRL E
Str, Salzburg 8 G ;
4,
550018 SIBIU 7
ROMANIA o
/ Autph: GaGEIN / G
2. Destinataire(nem, adressa, pays) 7. Transportstaurssuccessifs / Successive carriers
Cansighee {name, address, cauntry)
*|Getrag 5.p.A Nom/ Nama
Via dei Ciclamini 4 Adressa] Address
70026 Modugno Bari Pays/ Country
Regurt acceptation E
ITALY Recelptand Acceptance vate Synature .%
LB
£3
3. Priswencharge de la marchandlie / Taking cver tha goods: B. Réservesat obsarvationsdu transporteur lors delaprise an charge da lamarchandise g 3
Carrler's reservationsand abservationson taking over the goads f‘: g.
e e 550018 SIBIU g 5
H
P oty ROMANIA i
Date - o AH: Haurede départy i‘ - é g
Heured'arrivée ] Timeafarrival f Timuof departure i 1 % B
4. Livralsonde lamarchandize / Dellvery of the geods: i ' E ;;
R
tieuf2lace i 70026 Modugno Bari i
52
23
Pays/ € ! e
s/ Country |ta|y F
o dudipt . )
B | et Plant: 100 Unloading point: 14248 g
% % 5. Irstructionidel'éxpediteur g, i parFexpldl E‘ L
£ 3|  sendersinstructions . [ handled o th by " z
L — S
iz Delivery note:82988292; 2931.- HiEY
%c
Tz g2
£E &
£ 5 . ; g
§E EL
§ g 10. Marques et numéros 11, Nembre de collis 12. Moded" 13. N del h 14, Greutate brut, kg 15, Cubaj, m? ; 3
§ § Marks and Nes Number of packages Mathod of packing Hature of the goods Bruttaguwlehtin kg Umfang In m¥ Z &
i 4
Sy if
3 i Pe 82 palet], in 738 tavite, 82 capace: ‘ £
. B 3
] 8
- 3 M
§ é 5166 unitati electronice de control i 8708 16880 Kg :
£ TOTAL: 82 ; 16880 K &
8
H f - 5
v f A -
S ]
, ¢ . 5
L . » 2
: £
2 is
: H
'.:."- Kuméro ONU Nemvelr 13 Numérod'itiguette Grovpe demballage {AnR*} g
UN Number Name see 18 Labelnumber Packing group [ADR*} E
16, ConventlofPETTRUTerel antie | eapeaneut exie tamsportenr ] ['17. Apl\!lrpll'b Expéditavr Destinataire %.' €
Specialagrgemen ey the sagdesand r \}  Tobepaldby: Sender Copslgnee -7
- - EU G @ bub Sﬁ*/iE GmW“ARE_ T ]' Prix de tranzport g g
- - { Cariage charges 5 2
. Free circulation / Freie Bewegung T Frals accessolres g 5
R Supplementarycharges )
R Continental Automotive Systems SRL, Sihiu E’
£ - Droitsdedouane &
s Name: UngureanuAlexandru pate: Customsdutfes 8
Zc Autres frals
ES Positlon: Operator Shipping Otherdhargas
5 L™
2 18, . 19, Relmboursement
g Ak ndl Shgwiature/Unterschrift: {/ l/v Cashondelivery)
Ex
g8 .
B FCA ’)u
=B
£
< 20. Ce transport est soumls, n%o stant toute clausa tontraire,  la Conventidn relative ru Contract de Transport Internatfonal de marchandlses par route {CMR}
This carriaga is subject, notwithstanding any clause to the contrary, to the Conventlon ¢r{the Contract for the Internatianalcardage of goods by road {CMIR}
Diese Beforderung gt trotz efner gegenteligebn Abmacheng den Best) des Ober den Beforderung g Im Internat, StraPanguterverkehr (CMR)
Atest transport este stous, indiferent de orfce clauzd contrarh, Conventiel relajivd 1a Contractul de Transport International da mirfuri pe sosele {CMR]
. " le/ { 24. Marchandisesregues/ Gaod Ived / Marferi ) f Gut empl,
= -’lrl‘ltxt:ll":r'l'htln SlBIU 4 / zo.nn 29'% ; Hlurcd'mivéelﬂmuhmu( * med-dipmlﬁ‘muldcpmun
—= — " p
= Ueu " “ ‘*"d?ﬁ.ﬁi\‘&
Place / o 20,
-
- 7 {
: &
} A i
dtthe sander f sem- p of the carrer f Semndtura Signature a1 timbry d'esun{&rﬁ'ﬂmuu?i‘ﬂ\dmmpai tha conslgnee /
peldes Absenders e




